SICHERHEITSMASSNAHMEN FUR DEN GEBRAUCH DES BADEMANTELS

Inr Bademantel wurde sorgfaltig hergestellt, um Ihnen ein sicheres und angenehmes Trageerlebnis zu bieten.
Beachten Sie bitte die folgenden SicherheitsmaBnanmen, um maogliche Risiken zu vermeiden:

Entflammbarkeit:

e Halten Sie den Bademantel von offenen Flammen, brennenden Kerzen oder anderen Warmequellen fern, da Textilien in Kontakt mit Feuer
entflammibbar sein konnen.

e Der Bademantel sollte nicht in der NOhe von Herden, Kaminen oder Grills getragen werden.

Kinder und Sicherheit:

e Achten Sie darauf, dass keine langen Kordeln, Gurtel oder Bander vorhanden sind, die ein Strangulationsrisiko darstellen konnten. Gurtel sind
aus der Reichweite von Kindern zu halten, um Strangulierungen und Verwicklungen zu vermeiden.

Pflegehinweise beachten:

e Folgen Sie den angegebenen Pflegehinweisen, um die Materialqualitat zu erhalten und die Lebensdauer des Bademantels zu verlangern.
* Verwenden Sie keine Bleichmittel oder aggressive Chemikalien, die das Gewebe beschadigen und potenzielle Risiken verursachen konnten.

Chemikalien und Allergien:

e Der Bademantel wurde unter Einhalfung geltender Vorschriften hergestellt, um den Einsatz schadlicher Chemikalien zu vermeiden. Sollte je-
doch eine Hautreizung oder allergische Reaktion auftreten, stellen Sie die Verwendung sofort ein und konsultieren Sie einen Arzt,

Rutschgefahr vermeiden:

* Achten Sie darauf, dass der Bademantel keine zu langen oder herabhdngenden Stoffteile hat, die das Risiko ernohen konnten,
uber den Stoff zu stolpern.

e Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den Bademantel auf nassen Boden (z. B. im Badezimmer) fragen, um ein Ausrutschen zu vermeiden.

Durch die Einhaltung dieser einfachen Sicherheitsvorkehrungen konnen Sie den Bademantel sicher und bedenkenlos geniel3en.

ACHTUNG! DIESER BEUTEL IST KEIN SPIELZEUG! BITTE VON BABYS UND KLEINKINDERN FERNHALTEN! NICHT UBER DEN KOPF ZIEHEN! ERSTICKUNGS-
GEFAHR! « CAUTION! THIS BAG IS NOT A TOY! PLEASE KEEP AWAY FROM BABIES AND SMALL CHILDREN! DO NOT PULL OVER YOUR HEAD!
RISK OF SUFFOCATION! « ATTENTION ! CE SAC N‘EST PAS UN JOUET ! TENIR ELOIGNE DES BEBES ET PETITS ENFANTS | NE PAS METTRE SUR LA
TETE | RISQUE DE SUFFOCATION ! » iATENCION! iESTA BOLSA NO ES UN JUGUETE! POR FAVOR, IMANTENGASE ALEJADO DE BEBES Y NI
NOS PEQUENOS! iNO COLOCAR EN LA CABEZA! IRIESGO DE ASFIXIA! « ATTENZIONE! QUESTO SACCHETTO NON E UN GIOCATTOLO! TE-
NERE LONTANO DA NEONATI E BAMBINI PICCOLI! NON METTERE LA TESTA NEL SACCHETTO! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO! * LET OP! DEZE
ZAK IS GEEN SPEELGOED! UIT DE BUURT VAN BABY'S EN KLEINE KINDEREN HOUDEN! NIET OVER HET HOOFD TREKKEN! VERSTIKKINGSGEVAAR!
« UWAGA! TA TORBA NIE JEST ZABAWKA! NALEZY TRZYMAC JA Z DALA OD NIEMOWLAT | MAYYCH DZIECH! NIE ZAKEADAC NA G+OWE!
NIEBEZPIECZENISTWO UDUSZENIA SIE! + OBS! DENNA VASKA AR INTE LEKSAK! FORVARAS UTOM RACKHALL FOR SPADBARN OCH SMABARN!
DRA DEN INTE OVER HUVUDET! KVAVNINGSRISK! « DIKKAT! BU TORBA OYUNCAK DEGILDIR! LUTFEN BEBEKLERDEN VE KUCUK COCUKLAR-
DAN UZAK TUTUN! BASINIZA GECIRMEYIN! BOGULMA TEHLIKES!!

KEEP AWAY
FROM FIRE

Vos textiles et chaussures ont
de l'avenir, donnez-les !
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